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Le Perle porte sectionnelles
Le Perle puertas seccionales

Doors
Le Perle

®



Pour Breda sont les détails qui font la différence
En Breda son los detalles que 

hacen la diferencia
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Qualité
Toutes les portes Breda ont été créées 
pour être uniques. Nous projetons 
les portes avec des systèmes 
informatiques qui él iminent imprévus 
possible de réalisation. Le résultat 
est un exemple de qualité qui dure 
longtemps.

Dispositifs de sécurité.
Chaque porte sectionnelle Breda 
a nombreux dispositifs de sécurité 
fournis en standard. Pour ce motif 
chaque réalisation est le résultat d’un 
procédé de production hautement 
qualif ié: à partir du projet, effectué 
avec des systèmes informatiques 
d’avant-garde, jusqu’aux contrôles 
effectués sur chaque pièce, dans le 
but de analyser et vérif ier la qualité et 
la sécurité du produit.

Confort
Une porte sectionnelle Breda s‘ouvre 
et se ferme vraiment facilement. 
Nombreux sont les éléments qui 
rendent l ’uti l isation de la porte 
immédiate et confortable: la possibil ité 
d‘instal ler un petit moteur „si lencieux“ 
f ixé au plafond, le mouvement contrôlé 
et sécurisé grâce à la présence des 
photocellules, la télécommande simple 
et pratique et la lumière de courtoisie 
automatique.

Quality
Each Breda door is designed to be 
unique. The design is made through 
data processing which avoids any 
kind of unexpected event during 
production. The result is the best total 
quality that wil l last forever.

Safety devices
Each Breda sectional door includes a
range of security systems as standard
equipment. In fact every Breda 
product is the result of a highly skil led 
production process: starting from the 
design, made with advanced tools, up 
to the verif ication tests performed on 
each component in order to monitor, 
analyze and verify its quality and safety. 

Comfort
You can easily open and close a 
Breda sectional door. Several features 
make its use fast and comfortable: the 
option of a small and “si lent” motor 
f ixed on the ceil ing, the presence of 
photocells that assure a controlled and 
safe motion, the easy to use remote 
control and automatic courtesy l ight. 

For Breda are the details that 
make the difference

Calidad
Cada puerta Breda está diseñada 
para ser única. El diseño se hace con 
sistemas informáticos que eliminan 
todos los imprevistos de realización. 
El resultado es el mejor ejemplo de la 
calidad total que dura para siempre.

Seguridades
Cada puerta seccional Breda respeta 
todas las normas de seguridad y 
proporciona una gama de sistemas 
de seguridad como equipo estándar. 
De hecho, cada creación es el 
resultado de un proceso altamente 
cualif icado: desde el diseño, hecho 
con instrumentos avanzados para la 
verif icación de cada pieza con el f in 
de supervisar, analizar y verif icar la 
calidad y la seguridad.

Comodidad
Una puerta seccional Breda se 
abre y se cierra con facil idad. Los 
elementos que hacen uso inmediato y 
confortable de la puerta son muchos: 
la posibil idad de instalar un motor 
pequeño y si lencioso en el techo, el 
movimiento controlado y seguro por 
la presencia de fotocélulas, el mando 
a distancia fácil de usar y conveniente 
la luz de cortesía automática.



“Up & Over” door Sectional door
Basculante Por te sect ionne l le /  Puer tas secc iona les
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Une porte sect ionnel le Breda est très faci le à ouvr i r, en 
chois issant une version motor isée!

Una puerta seccional Breda es muy fáci l  de abr i r, e l ig iendo una 
versión motor izada!

Une porte basculante Breda est très faci le à ouvr i r, en 
chois issant une version motor isée!

Una puerta basculante Breda es muy fáci l  de abr i r, e l ig iendo una 
versión motor izada!

Une porte sect ionnel le Breda vous permet de prof i ter ple inement 
de l ’espace à l ’ intér ieur et à l ’extér ieur du garage.

A Breda sectional door al lows the use of whole
internal and external space of the garage.

Una puerta seccional Breda permite el uso completo del 
espacio inter ior y exter ior del garaje.

Une porte basculante Breda n’a pas besoin des ra i ls au plafond.

Una puerta basculante Breda no necesita guías en el techo.

Une porte sectionnel le Breda offre une isolat ion thermique élevée.

A Breda sectional door provides a high 
thermal insulat ion.

Una puerta seccional Breda ofrece un al to ais lamiento térmico.

Une porte basculante Breda offre une isolat ion thermique élevée.

A Breda up and over door provides a high 
thermal insulat ion.

Una puerta basculante Breda ofrece un al to ais lamiento térmico.

A Breda up and over door does not need 
tracks on the cei l ing.

A Breda up and over door is very easy to
open, choosing a motorized version!

A Breda sectional door is very easy to
open, choosing a motorized version!



Breda Sistemi Industriali meets 
important requirements for quality, safety 

and care product appearance.

La Sté Breda Sistemi Industriali Spa est 
symbole de qualité, sécurité et elle prête toujours 

attention à la beauté du produit.

Breda Sistemi Industriali expresa los valores
y los requisitos importantes de calidad, 

seguridad y atención a la estética del producto.
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Company Breda is constantly 
engaged in studies and research 
of new materials and technologies 
to meet the aesthetic, architectural 
and practicality needs of modern 
l iving. The presence in the territory 
of our sales network grants a fast 
and competent service, directly at 
home.
To choose Breda Sistemi 
Industrial i means selecting always 
the best: al l products are subject
to specif ic tests to monitor and 
ensure quality and safety.

Notre entreprise est 
constamment engagée dans 
l‘étude et la recherche de 
nouveaux systèmes, matériaux 
et technologies, pour répondre 
aux besoins de la vie moderne 
pour ce qui concerne 
l’esthétique, l ’architecture et 
les avantages pratiques. La 
présence du Réseau de Vente 
garantit un service rapide 
et compétent pour le client 
f inal. Le fait de choisir Breda 
Sistemi Industrial i signif ie 
choisir toujours  le mieux. 
Tous les produits sont sujet à 
des contrôles pour garantir la 
qualité et la sécurité.

La compañía está 
constantemente ocupada en 
el estudio y la investigación 
de nuevos materiales y 
tecnologías capaces de 
responder a las necesidades 
estéticas, arquitectónicas 
y funcionales de la vida 
moderna. La presencia en el 
territorio de la red comercial 
garantiza un servicio rápido 
y competente siempre 
directamente en casa. 
Optar por Breda Sistemi 
Industrial i signif ica siempre 
elegir lo mejor: todos los 
productos están sujetos a 
criterios específ icos para 
vigi lar y garantir la calidad y 
seguridad.



Certificat d’authenticité et d’unicité
Certificado de autenticidad y unicidad

Certificate of autenticity and 
uniqueness
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Chaque porte de la collection « Le Perle » est une pièce unique, 
qui est accompagnée d’un Certif icat d’authenticité et d’unicité.

Cada puerta ‘’Le Perle’’ es una pieza unica y es completo 
de Certif icado de autenticidad y unicidad.

Every “Le Perle” door
is a unique work of art, provided with a

Certif icate of autenticity and uniqueness.
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Sliding systems for sectional doors / Refoulements 
pour portes sectionnelles / Tabla de escurrimientos 

puertas seccionales



Masterpieces, representing at best the Italian
artistic flair, in an unusual field.

Le Perle, make your wishes happen.

Elles sont des vrais chefs-d’œuvre qui expriment  
au mieux la créativité italienne dans un cadre inhabituel.

Le Perle, c’est-à-dire la réalisation d’un désir !

Verdaderas obras de arte que exprimen de manera
optimal la creatividad italiana en un contexto inusual.
Le Perle, o sea exprimir un deseo y poderlo realizar.
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Pas seulement technologie, 
sécurité, f iabil ité et encombrements 
réduits ! Avec l’ innovatrice collection 
de portes sectionnelles signées « 
Breda », la porte de garage devient 
décoration et donne une nouvelle 
signif ication à l’ idée de « box pour 
la voiture », avec des solutions 
uniques et plusieurs possibil ités 
de personnalisation. Le Perle sont 
la solution idéale aussi, pour créer 
des parois qui « bougent » et qui 
subdivisent l ’espace à l’ intérieur de 
la maison.

Compte tenu de la nature 
artisanale des portes Le Perle, 
les caractéristiques techniques et 
esthétiques des matériaux peuvent 
varier en fonction de la disponibil ité 
sur le marché.

No solo tecnología, seguridad, 
f iabil idad y dimensiones reducidas. 
Con la nueva colección de puertas 
seccionales de firma Breda, la 
puerta de casa se vuelve en 
decorado y redefinice el concepto 
de simple ”contenedor para 
coche”, con soluciones realizadas 
en ejemplares únicos y con infinitas 
posibil idades de personalización. 
Le Perle son la solución ideal 
tambièn para crear tabiques 
móviles para dividir el espacio 
habitativo.

Dado el carácter artesanal de las 
puertas Le Perle, las características 
técnicas y estéticas de los 
materiales uti l izados pueden variar 
dependiendo de su disponibil idad 
en el mercado.

The innovative collection of 
sectional doors, made by Breda, 
it’s not only technology, safety, 
rel iabil ity and minimal overall 
dimensions. The sectional door of 
your home becomes an element of 
furniture and redefines the simple 
concept of Car-Box. Original one-
off solutions, with uncountable 
possibil it ies of personalization. 
Le Perle is the best solution to 
create dividing walls as well, to 
organize the internal home space.

Considering that Le Perle are an 
handcrafted product, technical 
specif ications and the outward 
appearance may vary according to 
the available raw materials.
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Le Perle
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Grâce à la vaste gamme de 
finit ions disponibles, comme le 
fer rouil lé, l ’acier ciré, satiné ou 
émail lé et l ’ inox, la collection 
Metal Jewels  permet d’enrichir 
la maison avec jeux de lumière 
et contrastes suggestifs, pour 
une nouvelle conception de 
l’espace domestique.   

Thanks to the wide finishes 
variety, l ike copper, rusty iron, 
polished, satinized or porcelain 
steel and inox, the Metal 
Jewels collection enriches the 
house, with games of l ight and 
shining contrasts, for a brand 
new concept of the space of 
l iving.

Gracias a la amplia 
disponibil idad de los 
acabados de cobre, hierro 
oxidado, acero lúcido, 
satinado o porcelanado e 
inoxidable, la colección Metal 
Jewels permite de enriquecer 
su propia vivienda con juegos 
de luz y contrastes sugestivos 
para una nueva concepción 
del espacio habitado.

Metal Jewels
INSIGHTS
/ Approfondissement / Profundización

The rusty i ron f in ish tolerates 
atmospher ic agents but 
thanks to them renews

its beauty

La f in i t ion fer roui l lé ne craint pas les 
intempér ies mais grâce à eux

renouvel le sa beauté

El h ierro oxidado no t iene miedo de la 
intemper ie, pero gracias a el las

renueva su bel leza.



Some variations
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Stainless Steel 
Acier inoxydable
Acero inoxidable

Copper
Cuivre
Cobre

EXTERNAL COLOURS AND FINISHES
Couleurs et  f in i t ions côté extér ieur  /  co lores y acabados lado exter ior

Personal ized
Personnal isée
Personal izado

Rusty iron
Fer roui l lé

Hierro oxidado

Stainless Steel 
Acier inoxydable
Acero inoxidable

Porcelain enamelled
steel, RAL colours

Acier avec émail de
porcelaine,

couleurs RAL 
Acero esmaltado 
con porcelana, 
couleurs RAL

Porcelain enamelled
steel,RAL colours

Acier avec émail de
porcelaine,

couleurs RAL 
Acero esmaltado 
con porcelana, 
couleurs RAL

Quelques variantes / Algunas variantes

E X T E R N A L  S I D E  D R AW I N G
dessin côté l ’extér ieur / Mot iv der Außensei te
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Les matériaux précieux et 
les combinaisons de la 
collection de portes Stone 
Jewels, comme mosaïque, 
marbre, pierres et briques, 
représentent la solution idéale 
qui donne à l’habitation, soit à 
l ’ intérieur que à l’extérieur, un 
style élégant et incomparable. 

Precious materials and 
different combinations for the 
Stone Jewels, l ike mosaic, 
marble, stones and bricks, 
express the perfect solution 
to break the classical patterns 
of today’s’ way of l iving. These 
doors give the home, in and 
outside, an elegant and 
distinctive style.

Los materiales preciosos 
y las combinaciones de la 
colección de puertas Stone 
Jewels como mosaico, 
mármol, piedras y ladri l los 
combinados, representan la 
solución ideal para romper 
los esquemas y conferir a 
la vivienda, tanto al exterior 
como en el interior, un esti lo 
elegante e inconfundible. 

Stone Jewels

A perfect reproduct ion of 
smooth stones embel l ishes 

the exter ior of the house 

Une parfa i te reproduct ion de pierres l isses 
orne l ’extér ieur de la maison

Una reproducción perfecta de piedras 
l isas adorna el exter ior de la casa

INSIGHTS
/ Approfondissement / Profundización



Bricks
Briques
Ladri l los

Marble
Marbre
Mármol

Marble blue
Marbre bleu
Mármol azul

Stones and bricks
Pierre et briques
Piedra y ladri l los

Stones
Pierre
Piedra

Stones
Pierre
Piedra

Mosaic
Mosaïque
Mosaico

Mosaic
Mosaïque
Mosaico
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Some variations

EXTERNAL COLOURS AND FINISHES
Couleurs et  f in i t ions côté extér ieur  /  co lores y acabados lado exter ior

Personal ized
Personnal isée
Personal izado

Quelques variantes / Algunas variantes

E X T E R N A L  S I D E  D R AW I N G
dessin côté l ’extér ieur / Mot iv der Außensei te



14

La première et seule porte 
en grès. Avec la collaboration 
toute ital ienne entre BREDA 
et DLAYER, est née une 
nouvelle f init ion qui offre le 
charme de la pierre naturelle et 
le plaisir tacti le d’une surface 
vive, avec des veines jamais 
égales à elles-mêmes. La 
spéciale méthode d’extraction 
de “placage” permet d’obtenir 
des feuil les minces de 
grès qui donnent vie à une 
porte qui montre les signes 
fascinants de la stratif ication 
mil lénaire des sédiments. Une 
authentique pièce de design 
entièrement fabriqué en Ital ie 
dans quatre variantes et une 
version spéciale qui émule 
parfaitement la texture du 
béton.

The first and only one door in 
sandstone. From the Ital ian 
collaboration between BREDA 
and DLAYER, comes a new 
finish which offers the charm 
of natural stone and tacti le 
pleasure of a vivid surface, 
with refined grains never equal 
to themselves. The special 
quarrying process using a 
“veneer technique” al lows 
to achieve thin Sandstone 
layers that give l i fe to a door 
showing the fascinating signs 
of the mil lenarian stratif ication 
of sediments. A genuine 
piece of Ital ian Design in four 
variants and a special version 
that emulates perfectly the 
material ity of concrete.

La primera y única puerta con 
verdadera piedra arenisca. De 
la colaboración entre las dos 
empresas ital ianas BREDA 
y DLAYER, nació un nuevo 
acabado que ofrece el encanto 
de la piedra natural y el placer 
tácti l de una superficie viva, con 
granos refinados desiguales 
a sí mismos. El método de 
extracción especial de „chapa“ 
permite obtener láminas 
delgadas de piedra arenisca 
que dan vida a una puerta que 
muestra las fascinantes venas 
de sedimentos milenarios. 
Una auténtica pieza de design 
totalmente hecha en Ital ia; 
disponible en cuatro variantes y 
una versión especial que emula 
a la perfección la textura del 
hormigón.

Sandstone Jewels

A true sandstone “skin” of 
natural or ig in. Two mi l l imeters 

th ick reproduces the
age-old charm of stone

Une vér i table «peau» de grès d’or ig ine 
naturel le. Deux mi l l imètres d’épaisseur qui 

reproduisent le charme mi l lénaire
de la pierre 

Una “pie l” verdadera de piedra arenisca 
natural. Dos mi l ímetros de grosor 
reproducen el encanto mi lenar io

de la piedra

INSIGHTS
/ Approfondissement / Profundización
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COLORI e FINITURE LATO ESTERNO
Externa l  co lours and f in ishes /  Farben und Ausführungen der Außense i te

River GreyRiver GoldBeach Gold RudeMarble Cream

Sandstone veneer
Peau de grès / Arenisca piel

Cement Flex
Ciment Flex / Cemento Flex

EXTERNAL COLOURS AND FINISHES
Couleurs et  f in i t ions côté extér ieur  /  co lores y acabados lado exter ior

Personal ized
Personnal isée
Personal izado

E X T E R N A L  S I D E  D R AW I N G
dessin côté l ’extér ieur / Mot iv der Außensei te
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La collection Wooden Jewels 
l ie la technologie et la f iabil ité, 
qui représentent la marque 
de fabrique de Breda depuis 
20 ans, avec la suggestion 
esthétique et la spéciale 
chaleur du bois, disponible 
dans les suivantes versions 
: bois ancien, bois avec « 
murrina », bois hétérogène 
avec effet de bois, bois 
hétérogène gris foncé, 
anthracite, bleu, métall isé, 
anodisé, l iège rouge, marron 
et vert.   

The Wooden Jewels collection 
combines optimally technology 
and reliabil ity, which are 
since more than 20 years, 
Bredas’ Trademark. The 
excit ing suggestion and 
the extraordinary warmth of 
wood, seggested in different 
versions, l ike antique-wood, 
with Murrina-glasses, wooden 
composite in wood l ike, 
dark grey, anthracite, blue, 
metalized, anodized and red, 
brown or green cork. 

Wooden Jewels combina la 
tecnología y la f iabil idad que 
desde más de veinte años 
son la marca de fábrica Breda, 
con la sugestión estética y 
el extraordinario calor de la 
madera, propuesto en las 
versiones de madera antigua, 
madera con piezas de murrina, 
compuesto de madera efecto 
madera, compuesto de madera 
gris oscuro, gris antracita, azul, 
metalizado, oxidado, corcho 
rojo, marrón y verde.

Wooden Jewels

Rediscover the excitement 
and intensity of ant iqued wood 

worked ski l l fu l ly for a t imeless 
beauty 

Redécouvr i r  l ’émot ion et l ’ intensité du bois 
v ie i l l i  savamment ouvragé pour une

beauté sans temps

Redescubr i r la emoción y la intensidad 
de la madera expertamente envejecida 

trabajado para una bel leza intemporal

INSIGHTS
/ Approfondissement / Profundización



Antique-look wood 
Antik-Holz

Madera envejecido

Red cork
Liège rouge
Rojo corcho

Wooden composite
- various colors 
Bois composite

- diverses couleurs 
Compuesto de madera

- diferentes colores
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Some variations

EXTERNAL COLOURS AND FINISHES
Couleurs et  f in i t ions côté extér ieur  /  co lores y acabados lado exter ior

Personal ized
Personnal isée
Personal izado

Quelques variantes / Algunas variantes

E X T E R N A L  S I D E  D R AW I N G
dessin côté l ’extér ieur / Mot iv der Außensei te

Wooden composite
- various colors 
Bois composite

- diverses couleurs 
Compuesto de madera

- diferentes colores

Wooden composite
- various colors 
Bois composite

- diverses couleurs 
Compuesto de madera

- diferentes colores
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Recherche dans le style 
et créativité sans l imites. 
La collection Resin Jewels 
propose des Modèles 
particuliers comme peinture 
sous résine, cd sous résine, 
spaghetti, grains de café, 
f leurs, feuil les, piments, pierres 
de fleuve et peinture acryl ique, 
pour donner une touche 
unique et originale à la maison. 

Styl ish preciousness and 
creativity without l imits. This 
is the Resin Jewels collection 
with its painting under resin or 
CDs, spaghetti, coffee beans, 
f lowers, leafs, chil l i peppers, 
river stones and acryl ic 
painting all under the clear, 
protective resin-casting. The 
master-touch, which confers 
great originality to your home.

Refinamiento esti l ístico y 
creatividad sin fronteras. Es 
la colección Resins Jewels, 
que propone los modelos 
pintado bajo resina, cd bajo 
resina, spaghetti, granos de 
café, f lores, hojas, guindil las, 
piedras de río, pintura de 
acrí l ico para dar un toque de 
arte y originalidad a la vivienda. 

Resins Jewels

No limit to the creat iv i ty, 
imaginat ion and desire

to impress

Aucune l imite à la créat iv i té, à l ’ imaginat ion 
et au désir d’ impressionner

No hay l ímite a la creat iv idad, a la 
imaginación y a el deseo de impresionar

INSIGHTS
/ Approfondissement / Profundización
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Resin
Harz

Resina

Some variations

EXTERNAL COLOURS AND FINISHES
Couleurs et  f in i t ions côté extér ieur  /  co lores y acabados lado exter ior

Personal ized
Personnal isée
Personal izado

Quelques variantes / Algunas variantes

E X T E R N A L  S I D E  D R AW I N G
dessin côté l ’extér ieur / Mot iv der Außensei te
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Le plus haut niveau de 
créativité et originalité dans 
une porte sectionnelle, où le 
seul l imite est notre propre 
imagination. C’est la gamme 
Texti les Jewels, qui donne la 
possibil ité de personnaliser le 
produit avec matériaux comme 
le tissu, tissu interchangeable, 
cuir et cuir naturel, avec un 
fort impact esthétique, pour un 
résultat symbole d’élégance.    

The highest level of 
creativeness and originality, 
applied on a sectional door. 
Fantasy’s the l imit. This is 
the Texti les Jewels collection, 
which offers many possibil it ies 
of personalization, using 
fabric, interchangeable fabric 
and natural leather, for an 
original and strong esthetical 
impact of certain elegance. 

El máximo de la creatividad y 
de la originalidad aplicada a una 
puerta seccional, en la cual el 
único l ímite es lo de la propia 
fantasía. Es la gama Texti les 
Jewels, que ofrece posibil idad 
de personalización en tela, tela 
intercambiable, piel capitonè y 
cuero natural para un resultado 
de fuerte impacto estético y de 
indudable elegancia.

Textiles Jewels

New solut ions for inter ior 
decorat ion with a unique and 

or ig inal result

Des nouvel les solut ions pour la décorat ion 
intér ieure avec un résultat unique et or ig inal

Nuevas soluciones para la decoración de 
inter iores con un resultado único y or ig inal

INSIGHTS
/ Approfondissement / Profundización
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Tissue
Gewebe

Tej ido

Leather / Skin
Leder / Haut
Cuero / Piel

Some variations

Couleurs et  f in i t ions côté extér ieur  /  co lores y acabados lado exter ior

Personal ized
Personnal isée
Personal izado

Quelques variantes / Algunas variantes

E X T E R N A L  S I D E  D R AW I N G
dessin côté l ’extér ieur / Mot iv der Außensei te

EXTERNAL COLOURS AND FINISHES



We periodically propose 
trainings to our Dealers and 
Instal lers with  special ized 
courses in order to pass 
on all  our knowledge and 
technological innovation that 
we continuously introduce  in 
our products. Take the best 
decision: Always ask your Breda 
Dealer for your  Residential 
garage door. He’s the only 
expert able to understand your 
space needs and your taste.

Nous formons nos revendeurs 
et instal lateurs avec des cours 
de spécial isation périodiques 
de produit et techniques.
Prendre la meil leure décision: 
pour votre porte de garage, 
demandez un conseil à votre 
Revendeur Breda, 
le seul spécial iste qui comprend 
au mieux vos besoins et vos 
goûts.

We are always On-line
Nous sommes toujours on-line
Estamos siempre en línea
Facebook - Pinterest - Twitter - 

YouTube - Google+

22

Vai su:
www.bredasys.com/Rivenditori

Visitez:
www.bredasys.com/Dealers

Formamos nuestros  revendedores 
e instaladores por medio de 
cursos de especialización 
periódicos para tansferir todo el 
conocimiento y las novedades 
tecnológicas que introducimos 
en nuestros productos. Es 
importante tomar la mejor 
decisión: para vuestra puerta 
residencial, siempre preguntar 
un consejo a un revendedor 
Breda, el único experto capaz de 
comprender vuestras exigencias 
de espacios y vuestros gustos.

Visitar:
www.bredasys.com/Dealers

Search Breda dealers
Recherche Revendeurs Breda

Buscar distribudores 
Breda www.bredasys.com/Dea lers



Showroom Breda
Chaque exposition Breda est comme votre maison.

Cada sala de exposición Breda es tu casa.

In every Breda Showroom you feel like home.

Progetto e concept: Breda Marketing
Testi: Luca Drigani/Laura Menis
Stampa: Ciesse Printer 

Apri le 2016

Please note that information published 
on this catalogue are purely indicative 
and provided as a suggestion. Breda 

reserves its unappealable right to 
change it at anytime.
Colours here represented are 
approximate and may differ from the 
original.

Toutes les informations sont citées 
seulement à titre indicatif, et el les 
peuvent être modif iées à n’importe 
quel moment par la Sté Breda Sistemi  
Industrial i S.p.A.
Les couleurs représentées ont 
caractère seulement indicatif.

Las informaciones l levadas tienen valor 
puramente indicativo y en cualquier  
momento pueden ser modif icadas por 
Breda Sistemi Industrial i S.p.A.
Los colores representados son 
puramente indicativos.
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Breda S is temi  Indust r ia l i  S.p.A.
V ia  Cec i l i a  Dan ie l i ,  2 -  33090 Sequa ls  -  PN -  I ta l y 

Te l  +39 0427 939311 -  Fax +39 0427 939321
breda@bredasys.com - www.bredasys.com

Find them in our website
Vous pouvez les trouver sur notre site
Usted puede encontrarlos en nuestro sitio

www.bredasys.com

Residential Doors / Portes Sectionnelles Résidentielles / Puertas residenciales

Breda is also / Breda est aussi / Breda es también:

Industrial doors / Portes industrielles / Cierres industriales
Wood line-Pegaso


